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~ErLden\aro -A danZiaz

Tekintedezs bardtom uram!,

MAR minek nem ajanlota az a tewrewk
Negyutal hat esztendei fegyverszine-
tet? Csag hat hénap! Az alat CsernyajefFet
lehet hidegre tenyi. EI4ll az jég kozdét. De nem
hiszek én fegyverszinetnek, ha csak nekem
minden puskarél a kakast le nem vesznek ska-
pant nem teszik helibe. — Mink izs tudunk,
hogyan kel nyulat linyi »Jagdkarte« nilkil.
(Hanem azt el ne mongya Széli Kalmannak!)
— VLegaldbb ez alat megirink egy torok orszag-

gyulist is. — Fele torok, fele racz! Ejnye de
szip orszaggyulis lesz! Mi lesz tanacskozasi
nyelv? Fognak szavaznyi bambuszszal, dgy

csag yatagannal ? Lesz-e ot izs fuggetlen szabad-
elvi part? Ggy utolyara mind fliggnyi fognak?

No de ne sdépdrjunk mink téorok szomszid
haza eldt; hanem sdpdrjunk csag magunk

haza elit.

Mar micsoda
azt a Mileticset

szorny(d nagy Uugyetlensig

befogatni ! Eczer iletibe
akarta valami jot tennyi: ki akarta vinyi raczo-
kat Magyarorszagbul s meg fognak, hogy ne
cselekegye; a helet, hogy atak volna neki ha-
jot, kompot, hidat, lufbalont, hogy csag hamar

volt

mehesen : mig it tartoztatnak!

Aztan koszondk in szipen az ilyen im-
munitasi térvint, mind a milyen nekink van:
commassalva incompatibilitasi térvinyel. Ha

adosagom vagyon, — az pedig sok becsiletezs
embernek, >vagyunk — akor beavatkoza or-
szaggydulis, s kipviselit azirt megbilnteti, hogy
mirt nincs pinze? Hanem ha lopok, gyilkolok.
— azt pedig nem cselekszem: — akor orszag-
gyulizs eldal engem videlmeznyi. Inkab videl-
mezen akor, ha exequalnyi akarnak, sbintesen
meg akor, ha kriminalitast elkovettem: okosab
lesz! Micsoda felfordult vilag ez m ost!

alazatos szolgéaja T. Z.
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NOK PANASZA.

Mid. bant Eva a fold hatan:

Mindben talal hibat Adam,

S mio6t' a paradicsombdl
Kikerilt: csak rank dorombol!
Tan biz az almaba ott
Adam nem is harapott?

Es nincs mindez értetek ? —
Urak, ne itéljetek!

Gunyoljatok a tetszelg6t.
Hajtornyunk hogy égig felnétt,
Kéczos, poéczos frizurankat,

Hogy magyar nének szulettiink:

Megfelel rd& minden tettink ;

Hordunk csak parisi hummit.

Bizonyitja »Alter s Kuzmik.
Mért sz6ltok meg e miatt?
Férfiért van a divat! —
Mindent, mindent értetek | —
Urak, ne itéljetek.

Uléseziink, és szonokiunk,
Kis esziinkén hogy tualadjunk,
Levetjik a ndiséget?

|

Hamis langjat az orczanknak.
Vigandénkon rikikit.
Szankon orok hihihit---—--- ?
Mindent, mindent értetek ! —
Urak, ne itéljetek.

Hisz csak igy kelllink ti néktek!
A koénynyed, sima, s kivalt
Kapoés: az emanczipalt!
Mindent, mindent értetek! —
Urak, ne itéljetek.

Sokaljatok luxusunkat.

De az egyszeriiség untat.

Jobb hat, hogy megitéltessiink.

Csak biranknak aztan tessiink.
Csalfa-csipd, al-kebel.
Uszaly, mely jardat lep cl,
Minden, minden értetek ! —
Urak. ne Iitéljetek,

Tobbet szélunk tdn mint kéne, s
Oly kérdéshez, a mely kényes?
Hisz mind liba, és bargyucska
El6ttetek, ki nem csacska!
A vasaron tébbre mén
A larmés, mint a szerény.
Mindent, mindent értetek ! —
Urak, ne itéljetek.

S ha lamankra hidségot,
Férjeinkre addssagot
Hagyunk aztan orokségkép.
S illazjétok elszall végkép :
Nydjtson vigaszt, jo urak,
Ez a hizelg6 tudat:
Mindent, mindent — értetek !
Urak, gy itéljetek!

Don Pedré.

S Z A X K A K.

P plspoknek.
iLegUjabb kriddja alkalmabdl.)
l.

Lénkat Antalnak.

»Kdnnyebb elefantnak tlihegyén atfutni,
Mint egy disgazdagnak menyorszagba jutni!*
Lonkai szent igét hi(in kdveti nagyon,

Ers\ényes a neved, és mégis rajtad a krida. Kapar, holott mar is két nagy héaza vagyon.

Ertjuk a gunynevedet, telhetetlen papgsak!
2. Sabadontius.
Hogyha bejuthata szent krédoba pogany Pipilatus
Mért ne te szent Pater, krida-poganyba bele?!




SZERBIA FELSZABADITOJA.

UBIq "toaratocslram., Ixat elég- e mar a, ,,szabadsag? ?



496

TIT |
irja
Agyubol kilétt menyecske.

m i a1ax: Nagy Unnepélyre készultek Toroczkon.
3@ Nagyfeji vendéget vartak. A piacz kozepén fel
voltak allitva a mozsarak keményen beczovekelve.
- Egyszer azt mondja a bird, a varos leggazdagabb
embere, egy fiatal malt farsangi menyecskének, ki
ott sdntorkddott a veszedelmes teg koril:

»Nem félsz az 4gyukhoz olyan kozel jarni, hé %«

»Nem ugyan hogy nem énl«

»De majd mikor elsul, akkor nagyot sikoltasz.«

»Ma nem.«

»De azt csak nem tennéd meg, hogy railj az
agyu szajara mikor elsutik

aMenjen haza f6bir6 uram, hozzon ide tiz fo-
rintot. En bizony megteszem anynyiért No ugy e
nem mer 2@

A biré latja, hogy most mingyart 6 vall
kudarczot, s megy haza a tiz forintért. Az alatt a
menyecske is eltdvozott; de mire a biré el6kerilt
6 is megjott: hozott magéaval egy laskanyujté desz-
kat. azt ratette a mozsar szdjara, arra radlt vitéz
szivvel, s aztdn még maga kommandérozta hogy :
»fajerl

lgaz, hogy felrepiilt egy kicsit a levegébe ; de
az is igaz, hogy talpra esett, mikor leért. Egy csepp
baja sem tortént. A tiz forint is meg volt érdemelve

Ez 6ta ugy hijak: agyubol Kkil6tt menyecske.

S most mar megteszi azt a Kunsztstuckot in-
gyen is, csupa tiszteletbdl, Ginnepélyes szertartasok
alkalmaval, hogy rail az agydra, Kkiléveti magat a
leveg6be ; de mindig talpra is esik, s nem torténik
vele semmi szégyen.

— Ezt csindlja utdna a német, ha tudja!

A jegygydrda.

Toroczk6i torténet ez is. Csinos Kis népro
mancz targy.

Fél hez kérték Zsakoé Rozsikat, el is igérkezett,
jegyet is valtottak mar. Deli szép ifju volt a vé6legé-
nye ; szerették is egymast.

Egyszer hiriil hozza a szomszéd aszszony.

i hogy a vélegényét ott latta kés6 este enyelegni a
Bir6ék kapuzabéja alatt, a Katiczaval.
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TASKAMBDOL.

TOIC-A. X ™M O E.

— Nem lehet az , monda Rézsi; itt van nalam
a jegygydrdje: a neve is bele van vésve. Nem hagy
hat az. el engem.

Haddiam, szélt a szomszédaszszony Kki-
vancsian.

A Rézsika odaadta neki a jegygydrit. Abban
aztan addig nézegették a belevéset betliket, mig
egyszer kisiklott a keziikb6l, leesett a foldre, elgu
ralt a pad ala, agy ald valamerre.

Ez rdsz jel pedig! Elejteni a jegygydrit!

S ha még csak elgurult volna! De dgy elt(int
az, hogy meg nem talaltak tébbet.

Jol lattak, merre gurult el, hallottdk a pengé
sét, a hol megallt; de nem akadtak ra sehol.

Pedig kihordtak minden bdtort ahazbul;a
mi csak megmozdithaté volt; hasztalan : a gydird
nem kerult el§ tébbet.

RoOzsikat nagyon utolérte a banat. A gy(r( el-
vesztése Ota nap nap utdn mult saz & v6legénye haza
tajara sem jott tobbet. Naphoszszant egyedil (lt a
guzsalya mellett, a hoszszu szép lenfonalat eresztve,
amib6l a menyaszszonyi vankoseziha készil, s talal
gata; hova lehetett a jegygydr(ije.

Anyja szidta, apja szidta, testvérei pirongat
tak, minek huzta le az ujjarél a jegygydrajét; véle
génye meg az ablakara sem jott, megkérdezni, hogy
meg van a még az a kar'kagy(ri ? — Csak a kis
fehér cziczdja maradt hozza szelid és hliséges, az
tlt mellette a padkan dorombolva, s hizelkedve
torlészkedett hozza. — Pedig a macskarol azt tart
jak, hogy az csalfa allat.

Negyed nap is elmult mai- A szomszéd asz
sz.ony azt sutogta, hogy biz a Rdzsika vdélegénye
Ugy vett bucsut a kapufélfatol, hogy azt sem mond
ta senkinek, hova megy ? Négy nap Ota nincs a va-
rosban. Pedig a lakodalom Kit{izott napja mar hol
naputan volna!

Egyszer egy kis fehér czicza nagyot ugrik a
padkaroél, beszokik az agy ald! egérczinczogas hal
lik : s aztdn el6jon a czicza egy szép kis fia egérrel
a szdjadban: azt odaviszi a Roézsika labaihoz, s el
kezd vele macskamddra jatszani elbtte.

Annak az. egérkének a nyakdn volt, mint egy
orv a Rdzsika jegygydir(je.
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Semmi tlindér-csoda se tortént. A karikagy(-
ri belegurult az egérlyukba; a kis egér ki akart
jonni a maga barlangja nyilasan s kihozta magaval
a nyakdra szorult aranykarikét is.

Rézsika 6romsikoltassal
»meg van a jegygylrlim Ik

verte fel a hazat:

»A jegygylriid meg van;
gényed %

de hat a véle-

A lednynak a lelkét megnyita ez az otlet.
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»Ha ajegygylirim afold alattvolt,
akkor avélegényem is ott van. Keressék
6t a banyaban.*

Ugy tettek. S ott talaltdk a vélegényét, egy el
hagyott tarnaba lezuhanva, a hol négy nap 6ta étien,
szomjan, halalos kétségbeesés kdzt volt. — Kiszaba-
dnék nagy 6rommel. S az eskiivé napjan, nagy vigas-
sag volt a varosban. A lelkész prédikacziot tartott
az egyhazban a gondviselés csoda utairél s ma is

mindenki ismeri még az elt(int jegygydir( torténetét.

iradly s a korosi ember,

Krénikas adoma..

Tudvalevé dolog, hogy hires Kecskemét
vérosa és Nagy-Kords, dulakodon élnea egymaés ko-
z6tt s mindegyik nevezetesebb akar lenni a masik-
nal. Kecskemét jo ideig megelézte mindenben a jo
kulcsos vérost, s végdiadalat ott érte el, midén jog-
akademiaja lett s a korosi szaboOlegényeket, korosi
jogaszoknak nevezte el. Koérds vart, leste az alkal-
mat. a mikor megboszulhassa magat s ez el is érke-
zett, midén o félsége az Otvenes években Czegléden
fogadta a kordsiek és kecskemétiek kiildottségét.

Midén a felség a kocsiba akart 1épni, egy korosi
selyempruszlikus atyafival, beszédbe ereszkedett, s
a mit miniszterek és orszagok sorsat a befoly6 ne-
vezetességek is kitlntetésképen ismernek, 6 felsége
kezet fogott az egyszerl emberrel.

A tulboldog honpolgdr megszorita a kiraly
kezét, s er6sen fogva a kecskemétiek felé fordulva,
igv Kkialtott fel:

— Kecskemétiek ide németek! korosi emberrel

fog keMet a csaszar!

a to(VEF3AW Oem™
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Olympi mulatsagok.
— Hugofonia. — Magyar Allam. — Azella k. a. — i>th. —

Budapest az idei idényen is egészen az Ujkor At-
henéje lesz. m(iélvezet dolgdban. Korunk ugyan inkabb
Perelesz kora, mint Periklészé, s a Parthenon
oszlopai, ndlunk a bérze homlokzataban Gjulnak meg:
de épen ezért classicus varos a févaros.

El6szor is: habemus papam !

Carlo Hugo, von Trebics, (nem olvasandd Hug-
iinak,) a civilisatio papaja haza érkezett. Mit mondtunk,
haza? Mlvész hazaja széles c vilag! S neki a mivésze-
tek mik&dojanak egész nagy vildg nem is »haza« csupan
egy svarmegye.« S mert & az egész kulféldon »otthon
vau« s kdzénséglnk annyit hallott mar olasz, franezia,
német, szanszkrit lapokban hugologikarol és cantomimi-
kar 1:tudjuk meg végil magunk isi mit birunk benne.
Ki hat az a Carlo Hug6?

Legméltobban ajanlja 6t, sajat nagy czirae, mely
teljességében eképen menyddrdg le egy tény érnyi vizit-
kartyan :

>Carlo Hugo, grand Tenor, il celebro inventore
d‘lla Pantomimica, a diva Patti divns felilmuloja, a
Hugologique és ( 'hignelogigne szabadalmazott feltalal 6ja,
bir Auvft Cet Teneriiteti, a Chimie logique és Chimie
politique retortaja. 'l'vyoXfOTnpgafpoc, a Civilisatio Pa-
paja, Profét, il celeberrimo impressario deli’ Accademia
tcatrale, a poezis Fejedelme, és a Fuchtél iFnsiély)
Selbstverlegerje. (fertaly esztend6re csak 2 forinté)
Sth. etc. U ).n\«

*

Megjott tehat, s mi boldog pestiek, aligha kike-
riljik egy concertben hallhatatlan cantomimokajat.
Mily miélv! Ki ne gondolna borzadalylyal kevert gyo-
nyorrel a két farsangja tortént rcdoutable hangver-
senyre. midén mint Gégekiraly hang-dynamittal ve-
tette fol a kétfelé &ll6 tovérosi fiileket? Ha a esatto-
ganynak hyppopotamus torka lenne : az bdmbiesélne
igy ! Ha a Peesitik o6reg lokomotivja geliczeket okadna
kirt6jén : az turbékolna ily bosziilten ! Ha az elefant-
orrmanyt fuvolavd likgatndk: (mér ez azonban nem le-
hetséges.) az beregne ily lagyan.

S mi csoda, ha 6 »a harom oktavas« tenorr-
hangu isten-ember, 6nérzettel igy sz6l: vHa Toth "Vil-
inos az o besz&mithatlan kis tenorhangjaval miniszteri
jarczat nyert el : a »koltészet. fejedelme* és a »civilisa-
tio papaja* sem lehet kevesebb az 6 harom oktavan tal-
terjeszthet§ tenorjaval, — mint »Magyar orszag
czarj al« .

Nagy elvezetnek vagyunk tehat kitéve, ha o csak-
ugyan fellép. Kérjik is Magyarorszag ozarjat. addig ne
Irja ala a szentpétervari opera ratukmalt szerz6desét —
ha két czar kozul egynek varnia kell, az Sandor czar
legyen 1 — mig mi nem hallottuk +«. lgaz ugyan, hogy
Podmaniezky intendans, nem oly féltétien feltételekkel
kinalta meg, mint a mivészet egy szerény vazalluséhoz
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ill6, szemben a mivészet Messidsaval: de istenem! hi-
szen 6 harom oktavaju magan énekes. Hozza nem méltd,
hogy mint egy dibdab kardalnok Choriol&ni szerepre
véllalkozzék!

Reméljik tehat a kikerilhetetlent!

*

Egy legfelsébb kézirat is van e lapban, >hivata-
los*, kinevezés. Kinevez bizonyos Jacques Deutsch
urat sChevalier de la Civilisation«-nak. Neki erre joga
van. A minthogy jogosult e kdlteménye is :

‘1liid) ftarften fittfc befdtetben.

sLe kell nékem guggolnom, hogvha koltok ;
Muszaj, hogy én szerény legyek,

Mert kiegyenesedve, — ezer 6rdog ! —
Fejem beltné az eget!*

Oh irigylend6 Charles de Trebics, ki ezt teheted!
Maga Hugo Viktor is csak félig Hugo Karoly!
\'a

Azon hangversenyben, melyben a jo istent vegyes
karban dicséri, kherubim és szeratim, tenger és orkan,
ember és allat, kolt6 és szamar: a nagy vilag 6rokos
zajaban a nagydobot kétségtelenul a P. Lonkai »Ma-
gyar allama" iti. Uti mar 5000 észt... 5000 szam Otas
Utni fogja mig boré allja. S ez sz6l tgy mint a Carlo Hugé
tenorja, pedig mar mennyi rajta a folt! A nagy dob
még sokaig fogja gyonyorkddtetni a tindbm idegzetl
Pietast.

Kilénben nagy a hasonlat a két nagy hang-akro
bata kozétt. Hugé Kéroly a civilisatio padpéja: Lonkay
Antal a papa ezivise. Hug6 Karoly a chimie politique re-
tortaja: Lonkay Antal a chimie petripiculique retortaja.
Az Magyarorszag czérja: ez a magyar papsag szultanja.
Csakhogy az utdbbi igénytelenebb férfit;amaz igy nevezi
magat: »Carlo Hugo il principe della poesia«; emez csak
igy Irja nevét ala: »Antonio Lonkay, eommendatore
dell’ordine di san Silvestro.*

igy irta ala azon Garibaldi és Victor Man6 nyel-
ven irt stirgdnyt is, melyet a bolognai kath. congressus
megnyitasara kildoétt, s melyet hogy az olaszok is meg-
értsenek, magjai ul is kozol a M. A. 232 5013. szama-
ban. Nagy hatasu telegramul, s kivalt a vége nemes min-
taul szolgalhat minden toastum saerumnak. Szol ekép:

»Evviva I’incorruttibile difensore della giustizia.
I’infallibile cvutédé della vérita. l'augusta rappresen-
tante dél principio d’autorita e della vera libéria. Er-
6ina il glorioso santo Padrc, evviva la solidarita caf-
tolica .'«

(Csak az benne a veszedelem, hogy mind ez a
vivatozas egy nappal azutan érkezett meg Bolognaba,
mikor a congressust széjjel kergették.)

*

Lesz tehat olympusi élvezetr§l gondoskodva bd-
vel ! Itt vannak ok kell en! De mit latok ? Az iste-
nes lap harmadik oldalan (a negyedikbe szégyenl6s

-
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ember Ovakodjék bepillantani.) kozvetlen e sor alatt
»felel6s szerkeszt6 Lonkay Antal* — mit olvasok ?
»Az Oipheumban a hires kotéltdnczosné Azella k.

a. vendégjatéka. Pontban 11 o6rakor bamulatos 6riasi
ugras a leveg6be.«

Apage Satanas!

Hogyan, szent férfia! te asceta, te stilita, te do-
minikanus, te padovai Antonius! llyen istentelenséget
recomendalsz olvasoidnak, az egyhazi férfiaknak? Egy
f kisasszonyt, a ki f f §éji tizenegy Orakor a leveg6ben
f f f Oridsit fog ugrani, mindenki szeme lattara . . . 1a-
béra nos, Domine!

De mar ide nem megyilnk el. Majd csak Kkivar-
juk, inig follép a masik, a civilisatio papaja.

Don Pedrd,

d civilisatio popaja.

AZ OREG BRASSAIROL.

® ocsanat! sBrassai bacsw-rdl,

mert 0, a
(Jfmint emberemlékezet 6ta, sohasem volt
fiatal, Ggy soha el nem o6regszik. O volt, van.

és marad még sokaig dlrassai bacsu-nak.

Mint megrégzott spiritual ista,
idében elkeseredett polémidkat @Gzott a lapok-
ban, Mentovich Ferencz, a megrégzott mate -
rialista ellen.

Betér Brassai bacsi Kolozsvarit egy ven-
déglébe, hogy mindég kitiin6 étvagyanak kielé-
gitse igényeit. A mint az asztalnal jéiz(ien fala-
tozvan, koriltekint, ki lat meg kozel
szomszédsagaban, mint a Maros-Véasarhelyrél
dtrandnlt Mentovich Ferenczet, ki éppen egész
megado6 6sdggal szopogatta a hegy levét.

Jd6 napot Brassai
Gratulédlok
hitlem volna,
ily jéizlen

m ast

— bacsi! ddvozli 6t
étvagyhoz.
hogy egy spiritualista

beszedi a matéria-

Mentovich.
Sohasem
gyomra,
114 k a t«

a kitliné

En meg azt nem hittem volna, hogy
megcsontosodott materialista létére,

megadja magat a spiritualidknak.

annyira

A kolozsvari muzeumkert
Brassai bacsi mint igazgaté, egy
figgesztetett ki: 'Mindent
semmit a kéznek!*
Valakinek valtig farta az

fogjon ki

bejaralanal,
tilté feliratot
a szemnek,
oldalat,
aztan,

miként

a tilalmon? Brassai

Fgyszer
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bacsi szeme lattdra, egy virdgéagy legszebb r6-
zsdjat — leharapta.

Ezt nem tiltja a ~Mindent a szemnek,
semmit a kéznek* telirds!

Brassai bacsi, szeliden végig simitott szép
hosszU szakalan, s ennyit mondott:

__Uram. baratom ! azt a feliratot embe-
rek szaméara irtam.
A  »kis* Szab6 Karoly, kitiné térténé-
szlink, a mily harczias hangulatd historikus
magyar vezérek kord«-ban, ép oly
lid, galambtermészeti ember.

Azt azonban még 6 sem tlirhette el, hogy
Gyulai P4l né&lanadl nagyobbnak tartsa magat,
iEz a kérdés allandé casus bellit képezett koz-
itlik, melylyel ingerkedd Gyulai, mindég Kki-
tudta hozni szelid nyugalmabdl. Egy izben
Szabé Karoly haragjatetépontjan - kedvencz
vindulat kifejezésével — Gyulait épen a »csilla-
| gok lerdgésaval* fenyegette, midén benyitott
Brassaibéacsi,kita kdoztik fennforgdé nagysagi kér-

a
Sze-

az

désben kdzakarattal, megtettek donté iokunak.
AVarjanak csak kissé, Nagysagtok! Mind-

jart megmondom, melyikik a nagyobb,
elébb megmérem mindkettejiket —

csak
aszaka-
lammall *
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Csernajeff Ixacli trjclL ositasa..

— rja &n: a torokokto'l elfoglalt hadiszallason tal&ltunk

es faiig megsutve.

T akarodo.

Csak vonjuk @ssze a vitorlat,
Forditsuk vissza csolnakunk;
Jobb lesz, ha bolcs politikaval.
Most mar irdnyt véltoztatunk.
Hitelez6k szemebe néztem,
Batorsdgom inamba szalt;

De sokaknak hasznara valt.

El6re torni, feljebb-feljebb.

Szivem heviilt, keblem dagadt;
Egész csatdk zajongtak &t e
Fakoszini kabat alatt.

Tapostam én is orszagutad'
Dics6ség, tulvilagi kincs.

S egy szép napon csak arra jottem.
Hogy a csizmamnak talpa nincs.

szerb foglyokat, felnyarsolva, megnyuzva,

S mert a dics6ségnek bolondja

A sokndl is sokabb vagyon.

A széles uton 16kdoldznink,
Tolonganunk kellett nagyon.

Kijar lénungja a vitéznek,

Habar elveszti a csatat;

S csak azt nyerem én, hogy koényokben
Kiszakadt rajtam a kabat.

Mar elmegyek provincziara,

Hisz ott sokkal tisztabb a Iég ;

Ha ott kiszall a tarcza lelke,

Talan adnak hitelbe még.
Gorongyos utamrdl letérek,

$ leszek vidéki versiro;

Vagy — mert falun protectiom nagy
Harangozé s tan Kishiro,
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A hivatalhajhész.

— Higyje el nagysad, hogy kineveztetésemeért
I6llebbvaléimnal egy lépést setettem!

— Elhiszem, de annéal tobbet cslszott.

Mit csinal a czigany a lampassal ?

Egy varoskaban éppen, felkapaszkodott a lampa
oszlopra a czigdny, hogy az utczai lampat lelopja.

— Mit akarsz ott, gaz lélek ! roffen r4 az arra
jaré bakter.
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— A hamvat koppantom el, hogy jol lassak
hd elmegyek mellette !

Kolcsonds aldozatkészség.

Hazi ur. On mar két éve nem fizet semmi haz
bért, kénytelen vagyok mésnak adni ki a szobdi, a
ki megfizet. Nézzen hat mas lakas utan, s menjen
isten hirivel, elengedem a két esztendei hazbért.

Lakdé. Az istenért, uram ! hogy hagyjam itt most
a kedves hazat, mikor ugv megszoktam: Inkébb én
is hozok &ldozatot: emelje fol nekem a lak-
bért!

PAPIRSZELETEK.

= A pénzigyminiszter az exposeéjaban azi
monda: az idén nem adtunk el annvi sét, mint
tavaly, a keleti zavarok miatt.

— Az am, mondja ra egy képvisel6 : ezuttal

Szerbia s6zott be nekink !

— Ki az a kebeldus hdélgy, a kinek
az.imadodi buknak el: Kulacs.

— Hany orvot tesz egy sirasét? — Egy, mert
mindegyiknek kilon sirdséra van sziksége.

— Lipcsében egy német kolté e czirnet adta mi
vének :»Gydéngyodk, gyémantok és draga
kdvek aképzeletszellem gyarabol. — Ara <igaras *

— Mi a lyra? Megtanulhatjuk ezt H. C. emez
aesthetika el6adasabol: »A lyra, mind tartalméanal,
mind nyelvezeténél fogva, oly okozmany, mely a kii-
I6nb6z6 okok lénykedése altal 16n elémozditva.s
(No ez ugyan lehet csizmahuzé is.)

rendszerint
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Aszszouvkortes, a re#i nemesi vilaghol.

(Eletkép.)

Irta "V ali

mSifv vénledny a hajdani kortesvilagbdl, a kit
(* szemben Po6li kisasszonynak czimeztek, hata-
megett paripa Panna néven szoktak emlegetni, maga
a kisasszony pedig nevezte, és ha a dolog irasra
kerilt irta is magat Apollénia Vary de eadem m. p.

Most mar hat tudjuk, kit tiszteljink azon sa
jatsdgos ndalakban, a ki nélkll tisztujitds vagy or
szaggyilési kovetvalasztds, abban a megyében,
melyben lakott, nem tdrténhetett ennek a szazad-
nak els6 felében, és a ki valéban nevezetes tényezd
is volt egyik vagy masik part bukéasaban, vagy dia
dalaban. Es az nem kinevetni val6 allitas, hogy a
kézugyekre van befolydsa a néknek, kivalt a kik
magok is beleartjdk magokat: — hisz a vilagtorté-
net szamtalan példait mutatja a szép, de kuléndsen
eszes n6knek, a kik nagy eseményeknek voltak esz
kozl6i, és inditd okai.

Poli kisasszony a szépnemhez tartozott ugyan,
hanem néla mindig a nemet tették a szép elé; de
azért ha hianyzott is ndla a szépség, ész dolgaban
nem szorult a szomszédba — mint maga szokott
dicsekedni — csakhogy gyakran nem n6i (gyekbe
is szeretett avatkozni: kiilén6s szenvedélye volt a
korteskodas.

A mint megpenditették a tisztujitast, vagy ko
vetvalasztast, azonnal félre tette guzsalyat, odahagy-
ta sz6lloskertjét, nem gondolt semmivel, csak hogy
nala nélkil valamikép meg ne talaljak valasztani a
megye urait, és az. orszagos képvisel6ket; ment
egyik helységh6l a masikba, korutat tett az egész
megyében, gyors labakkal; - gvalog elébb bejarta
a valasztékat, mint a forspontonjaro tablabira.

S ha labai gyorsak voltak, nyelve még gyor
sabban pergett ha valakit felakart dicsérni vagy le
akart gyaldzni. Labai és nyelve gyorsasdganak ko
szOnhette a paripa Panna elnevezést.

Poli édes apja azok kozé az. gynevezett hét
szilvafas nemes urak kozé tartozott, a kik minden
olyan foglalkozast nemtelen, és lealacsonyitonak tar
tottak, a mi kenyérkereset mddja volt, — az egy
prokatorsagot kivéve.

A varmegye hivatal nem hogy kenyeret nem
adott, s6t sok kenyérpusztitot kellett a mellett a fe-

76 kay

DEfszter.

Inyes és csak tisztelettel jaro diszes hivatalt viselo-
nek tartani. Egyetlen tiat tehat, miutan az lgyvédi
oklevéllel hazakerilt, beszallitotta a megye székva-
rosaba. mint tréfadsan glnyolta lenoseprokétor
nak; mert ha otthon marad nemesi birtokan: csak
varmegyei eskudtséggel kell neki beérni, méar a
szolgabiréi kiadésokat nem birja meg a kis joszag
jovedelme, pedig még a Poli ledny is iti van. Hat
HA POLIT KERNI JONNEK.

danolta tréfa-
san az. apa; csak prébaljon a fii megélni esze utan, a
diplomajabdl, ne vagyjék varmegye ura lenni, hiszen
tiszteletbeli aliigyésznek a legkozelebbi tisztujitas
kor kinevezi a f6ispAn — az. bizonyos. - Meg is
tortént a legkodzelebbi alkalommal. Lett a tiubtil
lgyes, derék keresett prdkator. Nagyhamar meg
is kellett neki hdzasodni: mert a sok élelmiszer-
rel nem tudott hovd lenni. Igaza tolt apjanak
mikor azt mondta : jo kenyérkereset a prokatorsag ;
mert nem csak kenyérnek valét, meg lencsét,
hanem pecsenyének valo6t is nagy b6séggel szoktak
hordani a talurdl jov6 kliensek ; mar egy kis kony-
hara valo nélkal nem batorkodnanak megjelenni a
fiskalis urndi, a dologok mint— &lldsa feldl tuda-
kozédni.

Mlt adunkannak szegénynek?

Polinak batya igen nevezetes lgvvéd volt a
varosban, édes apja pedig hatalmas kortesvezér —
Ugynevezett megyeszaja — a vidéken. A lednv
buszke volt mind a kettére; harmadik targya hisz-
keségének pedig volt csaladi neve: Vary de eadem!
hol wvan egyhamarjaban egy ahoz hasonld név,
melyért o azt az Gseit6l 6roklott széphangzasu
nemes nevet felcserélni?! Nem is lett més torvé
nyesen elismert neve, megmaradt holtanapjaig
Apollénia \ ary de eadem. De még is a paripa
Panna nevezet az, méh czimen 6t az utékor em
legeti.

Poli miutdn apja elhalt, bekdlt6zott a varosba
batyjahoz; a kinek neje igen beteges allapotban
lIévén, nagyon kellett a haztartds korul az a tlizrél
pattant falusi ledny, valédi jotétemény volt dngyéara
nézve, a ki alig mozdulhatott ki a szobabol.

Poli nagyhamar rendbehozta az egész, haztajt,

1
]
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felmentette a gazdasszonykodas gondjai alél d&ngya
asszonyat, a ki szinte szemlatoméast Gdilt ségor-
néja gondos 4poldsa, és a minden aggsagtél ment,
kényelmes életben; haldul megtanitotta & is POlit
illedelmes miveletére, és a kellemes
élvezetére raszoktatta.

Altodban még a kavét senki pohéarbol
vagy mint mondani szoktdk glaszlib6l —<nem itta,
hanem voltak kavésfindzsak; gyuszi alakd, szik-
obliu, kigyéformaju fillel, volt acsésze fole, melynek
alja oly mély volt, hogy a findzsa folébdl alig
nehany vonalni latszott ki. Sok helyeken lehet még
latni abbél a régi korbdl megmaradt kdvés edénye-
ket, de azt taldn mar tudjak, milyen
volt az akkori illemszabaly a kavézasra nézve

a kavézas ital

nem sokan

: melyre P6lit &ngya figyelmes tirelemmel tanitgatta,

_ - - — — —_—— —

-

—_ e — _—

és nem lehetett panasza tanitvanya nehéz felfogasa
miatt: mert az egész buzgésadggal gyakorolta ma-
gat a kedvencz tanulményban.

Még akkor hire sem volt a kdvémasinanak,
hanem szép tiszta mazos bdgrében fézte a gazd-
asszony kavéjat, ott allt mellette a tlizhelynél kanél-
lal kezében, igazgatta a habjat, nehogy elfusson, s
vége legyen a kedves joillatu éleménynek; mikor
aztdn mar nem habzott, hanem leillepedett a meg-
fétt porkolt kavédara a bogre fenekére : akkor hogy
még hamarabb leszélljon és egészen megtisztuljon,
egy kanalnyi hidegvizet éntdtt a forni megsziint ka-
véra, mialatt a tiztol egészen eltadvolitotta, azutan
pedig vigyazva lesz(irte az aranytiszta barnalevet
szép virdgos aranyosszegélyi kantaba.

Ez a dolog kivitel nélkil minden héaznal — a
hol kdvézni szoktak — a hazi asszonysag, vagy Kkis-
asszony kotelesége volt. Az asztalnal ismét a né
tisztje volt a kavé osztas, és valéban tébb figyelem
kellett hozza, mint a mostani thea téltégetéshez.

Legels6 bb is bele raktdk a nadmézet a findzsa
folébe, azutdn teletdltotték azt a kantabol fekete
kavéval, és az akkor hasznalni szokott piczike kéavés
kanallal felkavartak, hogy elolvadjon benn a czukor,
és a tejeskavé egyforman édes legyen aljaban folé-
ben ha a tejjel vegyil, a mib8l azutdn annyit adtak

' hozz4a, hogy a kavésfindzsanak alja, fole megtelt; —

Ggy kinaltak és ették is aztdn ujnvira vagdalt piri-
tott kalacscsal martogatva a felsé részéb61 csészéjik-

Laptulajdonos és felel6s szerkeszt6:

JOKAI

Budapest IS<6.
MOR. nyom.az,athenaeum“ nyomd.

Statlli utcza 80-ik sz&m alatt. (Athenaeum-épulet)
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nek a kellemes eledelt; mikor méar a csészefolébdl
kifogyott, akkor szép lgyesen beletoltotték a
csészealjaban levé mar meghidegilt kdvét az dres
findzsa folébe, és azt Ggy ittdk meg abbdl. Nagy
ligyeség, és gyakorlat kivantatott ahoz, hogy
mikora terjedelmes aljab6l a sokkal szikebb folébe
a csészének at toltotték a kavét:
abroszt, és

azzal a kavés
ruhdikat is lene o6ntsék. Sokkal konv-
nyebb, és egyszerlibb moédja lett volna a mar benne
levét az aljabél kihorpolgetni, mert abba mar ugv
sem volt szokas martalékot hasznalni, de a ki azt
tette nagy illetlenséget kovetettel a szokdas ellen, az
elsé leiét csészéjiknek nem volt ill6 aszajhoz, vinni,
vagy abbél a kis kanéllal enni.

P6li nagy hamar beletanult a j6 kdvé f6zésbe
és az illedelmes kavé ivasba. Még az is figyelemre
mélté volt, hogy a ki megelégedett az élvezett adag
kavéval, az a mint a findzsa aljaba attoltétt utolsé
csopp kavét kihorpolte a cstcsos kisfodé edényké-

b6l : azt az aljara lefeléboritva tette le kezébdl: a
ki tindzsadja folét leboritatlanul hagyta azt je-
lentette, hogy annak még kell a kih(lt utoljara

megivott kdvé utan egy korty forrd; azt hat kellett
tudni a hé&zi asszonynak, és arra figyelni, ki mi mé-
dén teszi le kilritett csészéjét? Abba a findzsaba
ismét tett czukrot és téltott egy par ujnyira kavét,
de nem keverte fel a kis ka&vés kanéallal, hanem
mindjart csak tejet is adott hozza egy kanéllal, és
Ggy szolgéalt vele annak a ki csészéje tetejét nem
fenékkel felforditva tette le masa elé. Azt nasv ha-
mar felfogta és alkalmazta isP6li amikor csak mod-
jaban volt. Megkedvelte a kéavézast egész életére.

Voltak aztdn olyanok, a kik nagyon szabad-
koztak: hogy 6k csak véletlenul feledték lefelé bo-
ritani csészéjiket, de nekik mar elégséges voltj ha-
nem azért ha méar bele van toltve az ¢ altalok hasz-

nalt edénybe, hogy ezlttal kdrba ne veszszék ez a

draga j6 ital, hat csak megiszszak — ha megart is, ne
faradott hidba a hazi asszonysag, P6li nem tartozott
az olyan képmutatok kozé ; 6szinte megmondta;
hogy de neki ugyan olyan jél esik; oda is nyljtja a
le nem boritott finzsat, lehet abba még télteni, nem
bénja ha megint lefut is az aljaba, elkolti 6 azt is jo-

zlien, nem &art meg 6 neki. (Folytatasa kov.)

Hirdetések felvétetnek :

A KIADOHIVATALBAN

Atlienaeum-épilet.

Rajzolja

JANKDO.
Budapest Baratoktere 7. szam
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ELOFIZETESI

JOKAI MOR

A HON,

Politikai napilap, esti lappal, a leg-
nagyobb alakban.

Esteli tarczajaban a legkitlin6bb, s
az Ujabban vilaghiriivé lett kulfoldi irok
elbeszeléseit hozza.

Jovd évnegyedben veendi kezdetét
benne Jokai Mor nagy regénye ,EGY

AZ ISTEN“ ezinnnel.

A HON el6fizetési ara:

havonként........cccovvveiiiiiiinnann.. 2 frt.
evnegyedre.....coooiiiiiiiiiiann... 6 ,,
felevre. ..o 2,

IGAZMONDDO,

kilondsen szem el6tt tartja a politikai értesitéseken fe-
lil a nép ismeretei terjesztését, s TARCZAJABAN
mindig sziv és elmeképzo olvasmanyokat hoz.

El6fizetési ara:

evnegyedre. ... 1 frt 25 kr.
felévre. ., 2, "
€QESZ EVIe.iieeeriiereeieanns 5., — .

Az el6fizetési pénz e négy lapra az Athenaeumba kiildendéd.

Budapest,
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ELOFIZETESI FELHIVAS

AL ,,ELETKEPEK"
1876 oktdber-ceczenten folyaméra

Azon kezdjiuk el6fizetési felhivasunkat, hogy lapunk

arat leszallitjuk évnegyedenkint 4 forintra. félévenkint
8 irtra. Azon tisztelt el6fizetdinknek, kik az oktéberi

évnegyedre mar 4 frt 50 krt kildtek be, a folosleget a
januéari el6fizetésbe betudjuk, vagy tetszésiik szerint
rendelkezésiikre bocsatjuk.

Indoka ez arleszéllitasnak az, hogy a mit tervez-
tink, lapunknak naponkint képekkel ellatasat, technikai
akadéalyok miatt lehetetlennek talaltuk, s ezentdl csak
akkor adunk képeket a mikor azok valamely szt')veg

tralt lap sokatigér6é czimét.

Féfigyelmiinket lapunk irodalmi tartalméra fog-
juk forditani.

Jov6 oktober elsejével megkezdjik Jékai >Szép
Mikhal-i czimi torténelmi hatterl, hosszabb tarsadalmi
regényét a XV Il-ik szdzadbél. — Azonkivil igyekezni
fogunk lapunk tartalmat legjobb nev( és tehetség(l ird-
tarsaink miveivel gazdagitani.

Lapunk el6fizetési dija évnegyedre 4 frt,
fél évre 8 frt.

Félévre eléfizetéknek Jokai Mér ~Forradalom
alatti miveit* fogjuk dijtalanul megkiildeni diszkiadas-
ban, de csak sajat kivonatukra — csupan 30 kr. csoma-
golasi dij bekildése mellett.

Lapunk eddigi szamai (Junius, Julius, Augusztus,
Szeptember) teljes példanyban és bekdtve megrendelhe-

;t6k lesznek szeptember végéig 6 irtért.

Gyljtéknek és konyvarusoknak tiz °0 rabattal

| szolgéalunk.

Az el6fizetési 6sszeg az »Eletképek« kiadé hivata-
lahoz (Baratok-tere Athenaeum) intézendd.

Budapesten, 1876. szeptember 18.

Jokai Mor, Tors Kéalmén,
i az Eletképek kiadd tulajdonosa, az Eletképek felel6s szerkeszt6je.

Budapest, Baratok tere 7.

1876. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tdrsulat nyomdajaban.





